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o i‏ الغزلان 


کامل كيلاني 


So‏ الغزلان 


)1( 40315 الْقِصّةٍ 
Zu Gaal Gar CSIs! Gis‏ ديماس» يَجُولُ في بلاد دسویسراء الْجَمِيلّة وَمَعَهُ 
مُرْشِدٌ Sats‏ في oll‏ بسیاخته وتجُواله. ون ذاتِ يَوْمٍ a5‏ عَلَيْهِ ZU sb Ln‏ 
do) Kt‏ هي: il dal‏ لا یرف (ll‏ 

ga cl oda‏ 85 مثالٌ Se‏ الأساطير G5 ASLAN‏ طَبَّقاتٍ العامّة في بلاد «sh‏ وق 
Stall Zatch e‏ يكيان هزه jsi‏ ومغُزاها الراك eos‏ فيها L055‏ یله 


855545 ذلك إلى قرار Ayglgll‏ 


3 £ 
se ر‎ ۶ 9 28,9. 


قال «ییماش»: ET‏ بعض atta Ja‏ وأضكة a‏ شماریخ coal‏ ون 
الجبال)» وَمَعِي dead Us‏ خَبِيرٌ بالطریق. عارف بأساليبها gale sats‏ وَسْهُولِها 
E‏ ذلك Us YG‏ صَخْرَةِ ule‏ مُشرفة JE‏ 
ash‏ الوذيان السَّحِيقَة (ومي: Uy (this E Lead Gok‏ بفنا ¿sab ab‏ 
as — Gal‏ مُرْتَفعَة عَنْ أزض الْوَادِي EL‏ ثَلَانَةِ آلاف قدم - Já Gad‏ 
Ye‏ هذه dl‏ الْجَميلَة 585 G5 RE‏ تضبیقها وتکذیبهاء LS‏ بذك BGG‏ 


sa ہے‎ 


قصّهاء 855 KS‏ في أثناء روايّتها JE‏ 


sl dúo 


ill Sas Al 


N (۳‏ الْجبَلٍ 

AAA الوابي السَّحِيقء‎ fe هقة الْمُشرفة‎ EA AE 
all ما‎ 

وَكانَ هذا AS‏ شفیقاء رَحِيمًا Ne‏ وله وم 
Be‏ اقا ya pi a ab‏ 

fe — st;‏ ذلك — کان 33% La SL il is Ghai‏ بِالصَّادِقِينَ وَيَكْرَهُ 


coo 2 9 4 میم‎ 


OSS‏ 14395 ولا dad‏ الا مَنْ rs‏ فيه Ge‏ الاسْتقامّة وَالصّلاح. 


y الصَّيَّادٌ‎ )۶( 


SIS,‏ یعیش في هذه U‏ في ذلك 52511 الغاپر - Se‏ قَقيرٌ لا sibs‏ بالقوت | بشق 
النّفسء ما باهش الص انیم الین تین الجبال. E‏ ال هو 


ogo 


JE‏ ما بَصَطادونه في هذه الانحاء. 

ás‏ ذات يوم 55¿ 26007 JEy — ile‏ 353 الصا ین 
Oe‏ 3 وا اما مه 32 تَسْعَى إلى رزقها. 

¿33 Sal إذا داناها‎ ás > Gb ول يَقَتَربُ منّ‎ ll الصَّيَّادُ بهذه‎ EDU 


و تو 


سنحت له 


Ug gia ll م‎ do Hill Se SU خطواته.‎ 
هذه 5 الْعالية.‎ GG حتّی‎ aaa خلف‎ SLA فمضی‎ 
يق‎ E وة آن‎ ae a 


os 8‏ ہم 


لها لاش من GEN.‏ إل آن كهوي من ذلك JUN‏ لشامق إل الوايي الشجيق, „abs‏ 


all dió ¿ús (0) 


2 


وت Sb‏ في Lis‏ د وخ WS‏ (موتها) alas‏ وأَخْرَىء sisi Sis;‏ إلى الصا 
583 و پُدانیهاء وقد د َرَت فیھا BE y‏ مق al eS a‏ على آساریر وجهها. وکان 
dis Less‏ وضغفها ظاهرًاء وَلكِنَّ Aly del a al LEN‏ 255 ضَعْفَهاء N Als‏ 
صیدها؛ AAA‏ الليكة أمرها ds‏ مک ها He‏ َاقة هذا ال 

Sl ails‏ بقوّسه. وَصَوّبَھا إِلَيْها. 6h As Jab 5G Aly‏ میا حَسَنَ 
ul]‏ جُميل «le Lali A‏ فگف ps SIS Led da‏ به dd GA‏ خترو 


2 
32 


ثم e‏ إلى جانب الظَبْيّة؛ فازتمت IS ¿sion‏ 
A‏ به Jal;‏ عَلَيْها dial Gl‏ وَيُزِيلَ de‏ مَخاوفھاء do‏ گئی ¿E‏ من 
رَوْعھا (فرّعِها). 


)1( جوا الشیخ 


ثُم Si‏ الشَّيْحُ El JJ‏ وقال لَهُ: «ما الَّذِي جاءً بِكَ إلى هنا؟ وَماذا أَقَدَمَك عَلَيْنا من 
وادِيك الْبَعِيدِ؟ آما کان ك في آزض ذلك الاب الْفسِيحَةِ anal Lu Shas‏ والقْص؟ 
Gis‏ جَرُوْتَ على مُطاردة هذه Gi‏ المشكيتة الوايعة؟ A‏ 


2 
LOE 


29 
قد Gal ER‏ في واديك. Las UST:‏ وی لي شرفي وَمُرُوءتِي أن عدي على 
Eile‏ مَعْشَّرَ الإنس - de‏ جاج وماشية. فما ¿SL‏ تَرْعِجُونَنا في يارناء 


of >‏ وه> 


وَتَعْتَدُونَ Je‏ ظبياتنا وغزلانناء Lisl ¿sy‏ حَوْفاء Logs neg‏ خزنا؟» 

Aid هو‎ Lol في الگلام,‎ ae is A الذي‎ Lan الصّيَّادٌ اَن ذلك‎ ag 
۱ في الآفاق.‎ Go في البلاد. واشتفاض‎ daa) an sill «sil 

فقال لَه الصیاد: «صَدَقتَ - يا Adi ea‏ = فنا SI, ab‏ مُقرٌ bi,‏ 


عر A‏ حرط كبن هی (SL ieee‏ — كما تَرَى - YES‏ 
ی بائشء dusty‏ في oh‏ تجاجا ولا Gals‏ كما Sb‏ 5 کان gle‏ ما أَْتاتُ به 


dúo‏ الْفزلان 


لما رَوَعْتُ هذه Ga‏ الوادِعَة الآمنة. وَلكنَّ الحاجة تفع الإنْسانّ إلى الْمَهالِكء ¿Laly‏ 
يرگب الصَّعْبَ og Ge‏ ولو گففت عَن LEI‏ وَالْقنْص E‏ جُوعًا!». 


cuán Boa )۷( 


da des لته نید عم‎ dal E ِشَكُواهُ‎ Es adil ق لَه قلبٌ‎ Su 


ل ae‏ — ایی قلخ تقى gi‏ كرا و أذ di ye BL‏ وب 


رَعَدَاء بَعْدَ أن تُعاهدّني ge‏ وئیقا JE‏ أَنْ Ging AGN GS‏ وادِعَةً اَمِنَة؛ فلا Lg‏ بشوء 
بَعْدَ الّيَوم.» a‏ 

eee vein A وه‎ LE Az 
BLES ما‎ día Ky في بَيْتِكَ‎ gsi وتَسعَی إليه؛ فاختّفظ بهذا‎ a 5358 طعامك الذي‎ 
تأمین الوْحُوش.‎ fe عامذتني‎ Ss die KI Lage SN هذا‎ sau 56 

وَاعْلَمْ dl‏ إذا أَخْلَفتَ مَعي وَعْدَك He 35,5 NG‏ الْعقابٔ؛ قماذا أَنْتَ «Sets‏ 

کر اسب Soa a‏ میت 4 قال 4 - Sal gi‏ 
fe‏ ذلكء وَسَتَرَانِي fe GG‏ الْعَهِْ حتی Segal‏ فاذا حَذ hs‏ في يَمِينِيء أق نَقَضْتْ gage‏ 
58 جَدِيرًا AGL‏ 


(A)‏ في الوادي 
€ عاد IÓ‏ إلى a‏ بَعْدَ آن £55 Sas LS‏ شاکرا له صَنِيعَهُ وَمُرُوءَتَةُء وعاش Ui‏ 


of ر‎ 


طویلا تاک من ذلك ee]‏ دون أَنْ 48S‏ ما فيه منّ N‏ وکان 658( ANS‏ الطْعام 


¿yá‏ 153534 ساثفاه لا ud di‏ وا yy Sad‏ لاکل. 
وَکانَ في كل يوم اکن هن هذا الزّاد؛ di‏ وَيتَشَهَاهُء ai) E‏ أنه dl‏ 


و 


طعام تذوقه في ‚a‏ 
IS‏ 


ہے ہے 38-0 


cad Eee‏ وكمترمل اله Ey‏ ایگ 





)4( تقض الْعَهْدٍ 


وذات مَساءِ رای E SCAN‏ تماشیه؛ eal Sag aaa gab bs lil‏ ای این 
عهده. ds‏ 63 ما Sl As dl‏ ء GSS‏ وَعِيدَهُ؛ ؛ فَعدَّلَ عَنْ فكْرته. 

SALE وَاشْتَهَتْ‎ dans sel Ss وتدُورٌ حَوله»‎ dhe قرب‎ A ofl; Las 
په فَمصَى یه دُونَ‎ dd ايآ‎ fall ge ¿ls ds ass 
لها جسابًا.‎ Suns 5 «All y 

— his الآمنّة‎ ZEN I قَصَوَّبَ سهمه‎ IES a os «del 
Sn abs من آخمها‎ idly جلدھاء‎ Alig داره»‎ Jl [glass إِلَيْها‎ g pal — قوره‎ 


3 


Laly dd‏ وَتَعَشََى بها. 


ey 


To 


sl dúo 


¿el )٠١(‏ السَؤداءٌ 
وَلَمّا G83‏ إلى الصنْدُوق ee‏ خر له tage‏ لها عَيْنان 


وَرجُلان تشبه Seid‏ الرّجالٍ وَأَرْجُلَهُم Brea ds‏ قطعَة GI‏ في lg‏ 3 3585 إلى 
shall‏ مُشْرِعَةٌ في Js‏ الْبَصَر. 


dE ونیم‎ dis Ball وَسَاوَرَه الأَمَىء وکاد‎ LEN إلى تفس‎ GN Sle ذلك الْيَوْم‎ Sty 
aa د فوات‎ 355 alas 

Joan os ¿LÍ ció;‏ ال الوادي - بَعْدَ هذا الحادث - اواختظر الصَّيَّادُ إلى 
مُطَارَدَتھا في التلال والهضاب. 


all E pas )۱۱( 


ر 


8933 UG حَتّی‎ ab GIS UN كاملة. وَجَرَى‎ EMG Sigh — نت‎ JE - S585 
وَشَيْحْ الْجَبَلَ فیما‎ SEI فيها‎ ¿Aa الله عل ال وه ة‎ A u 
E E ۱ : 

as سهامَهُ إلى الظَّبيةِ فَجَرَحّهاء‎ SEN قَصَوَّبَ‎ 
al تلك‎ 3% Loto لول إلى‎ ps SEAN AS os 
SIE E سیت وعغدّك. وَنَقَضْتَّ‎ iX, له:‎ Js 


نْ هرت إلى لوادي السّحيق. 
نی dem dl se‏ 


فَحَجِلَ Lae Stall‏ فَعَل SL Eds ¿Sn ls;‏ 
ais Ss Y Bsus‏ حَتّی ناد شَيْخُ Soll‏ 5585 اسْمَهُ مَرّات oad ENGI ENG‏ 
الصّيّادٍ ds‏ حِنَ سمع EIEN EIS‏ وَصاح — من فرط 95411 — صَيْحَةٌ dite‏ سَمکھا 
Ua‏ الوابي وَساكئوه. وَأَذْمَلَهُ Se a ¿sá‏ أَنْ يَتَمَاسَكَ في وقفته؛ فَرَلّتْ قدمُه. وَهَوَى 

Ge -‏ فوره - ÍA‏ في قرار الهاويّة السَّحِيقّة. 


ll IHK JE Gages الْعَهدِ جَزاءَ غَدْرهِ أَعْدَلَ جزاءء‎ Es ÓN SEEN cal وَهكذا‎ 
Id dl وَقدَّفَ به‎ 


